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Oz

Osmanli Dénemi'nde yayimlanan kadin dergilerinden Terakki-i Muhadderdat ve Ha-
nimlara Mahsus Gazete, Avrupali kadin imgesinden hareketle ideal bir kadin modeli
sunmaktadirlar. Ancak birtakim dini, kilttrel veya konjonkttirel endigeler, sz ko-
nusu modelligin sinirlari konusunda tereddiitler olugmasina yol agmaktadir. Ote
yandan her iki dergideki mukayeseler araciligiyla aslinda Misliman Osmanli kadi-
ninin nasil olmasi gerektigine dair detayli tasvirler gizilmektedir.

Bu makalede Mesrutiyet oncesi kadin dergilerinden Terakki-i Muhadderdt ve Ha-
nimlara Mahsus Gazete'deki Avrupa ve Amerikali kadinlara dair ‘elestirel vurgular’,
‘ylceltici yorumlar’ ve ‘yadirganan pratikler’ 6rneklem olarak secilen metinlerdeki
soylemler araciligiyla irdelenecektir. Makalede, Terakki-i Muhadderdt ve Hanimlara
Mahsus Gazete'deki Bati'yla ilgili yapilan kiyaslamalarda ideolojik, iktisadi, kiilttirel,
sosyolojik ve dini saiklerin etkili oldugu tezi savunulacaktir. Ayrica Osmanli Devle-
ti'nin iktisat ve egitim alanlarinda Avrupa ve Amerika’dan geri kaldigini iddia eden
ve medeniyet sdylemini 6n plana gikaran yazarlarin gortsleri devrin hakim paradig-
malari kapsaminda detayli bir bigimde agiklanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Avrupa Medeniyeti, Stereotip, Egitim, iktisat, Medeni Haklar,
Moda.

Abstract

Terakki-i Muhadderdt and Hamimlara Mahsus Gazete present a model based on the
image of the European woman, but some religious, cultural or cyclical concerns
cause hesitations about the boundaries of the model in question. On the oth-
er hand, detailed descriptions of how a Muslim Ottoman woman should be are
drawn through comparisons in both magazines. In this article, ‘critical empha-
sises’, ‘glorifying comments’ and ‘offensive practices’ relating to European and
American women in Terakki-i Muhadderat and Hanimlara Mahsus Gazete from wom-
en’s magazines of pre-Constitutional Era will be examined through the discourses
in the texts selected as the reference. In the article, it will be defended the thesis
in which ideological, economic, cultural and religious reasons are effective for
comparisons made about west in these two journals. In addition, it will be argued
that many of the authors who claim to be behind Europe and America in the fields
of economics and education and who emphasize the discourse of civilization are
in alliance.

Keywords: European Civilization, Stereotype, Education, Economics, Civil Rights,
Fashion.
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Exlended Summary

In the evaluations of Ottoman and European civilizations about each
other, there are deep-rooted stereotypes and critical approaches
that develop within the framework of political, cultural and religious
orientations and reflect the desire to be powerful. The fact that the
basic paradigms and arguments of modernization which opened
the doors of a new life order to the Ottoman Empire through social,
political, cultural and economic content are from Western origin has
caused the West to be centered especially in sociological evaluations
and comparisons which are made within this framework. In this
context, while Europe had the critical and condescending judgments
that imprisoned the Ottomans in exotic and cliché discourses and
reflecting that Ottoman women were held in captivity the Ottomans
also had negative provisions relating to Europe. The stereotypical
reactions of both civilizations take place in the copyright and
translated articles in Ottoman women’s magazines especially through
emphasis on superiority and comparative approaches.

In the Ottoman Period, in Terakki-i Muhadderdat which was one of the
pre-Constitutional women’s magazines and Hanimlara Mahsus Gazete
which had the longest-duration of women'’s magazine, it is seen that
European and American women are privileged as a general tendency
on the grounds that they are educated and skilled, and they are
stereotyped as “the other” in terms of their free behavior and dress.
In addition, in the comparisons made among Europe, America and
the Ottoman Empire, it is tried to develop a superiority construct
over a “glorious and deep-rooted past” by giving examples from
European and Islamic history. However, on the one hand, almost all
the authors of both journals agree that Europe had made progress
moves that would shape the world. The information related to the
European model education system is given as the fact that Europe
made progress and it was considered the center of civilization was
associated with education and industry moves. In this context, the
emphasis on educated and conscious women come to the forefront
in comparisons relating to women. As a matter of fact, an ideal
vision of the future is created as the current situation of Ottoman
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women, the legal struggles of European women, their positions in
social and political life, their working fields and rates, their literacy
status are compared over past and present. It is emphasized how a
Muslim woman should be by starting from Western woman typology.

The most attractive issues relating to Europeans in the newspapers
are the efforts to correct Europeans’ wrong and prejudiced
perceptions and idle thoughts about Ottoman women and persuade
them. Women authors and readers write harsh articles criticizing
Europe’s condescending, insulting or stereotyping approaches and
claiming that Europe’s perception of Muslim women is incompatible
with reality. On the other hand, while detailed sections about the
daily lives of European and American women are presented in the
press of the period, the fact that the events that can be considered
“strange” in the Ottoman society are included is meant to draw the
reader’s attention to extraordinary and interesting events and to
promote the daily life practices of the different cultures. Especially,
ordinary events such as murders, suicides and thefts quoted from the
European press are featured in Terakki-i Muhadderdt, while European
women'’s eating-drinking, traveling, entertainment, reading-writing
practices, cultural and artistic activities are emphasized in Hanimlara
Mahsus Gazete.

While Europe is determined in the Ottoman press, the civil rights
demands of European women and the rights that they obtained
are frequently brought to the agenda. The fact that women are
not legally equal with men is one of the issues that are constantly
discussed in the context of the religion of Islam and the practices and
struggles in Europe. Conflicting thoughts on this subject especially
reflect the mental tensions or religious and social reservations of
the intellectuals of the pre-Constitutional Monarchy. In this context,
although the expansion of the boundaries of women'’s civil rights in
Europe are generally negative in the first period press, more moderate
approaches are displayed over time. It is stated that American women
are completely opposed to European women in terms of education
and training, as well it is argued that women in America live a more
comfortable life, and America’s civilizational moves regarding

ol
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women and women's struggles for equality with men are excessively
evaluated.

In the Terakki-i Muhadderdt and Hanimlara Mahsus Gazete, if it is wanted
to be like European, the issue of learning science and ingenuity is
insistently emphasized, and especially "European fashion enthusiast”
women are criticized by giving examples from the simplicity of
European women. As a matter of fact, it is claimed that women in
England and France go out to the streets in plain clothes but when
Muslim women go out to the streets, they excessively prink up, they
dress as if they are going to a ball, and they spend a lot of money on
clothes. In addition, it is constantly repeated that European women
are more economical than Ottoman women, avoid extravagance
and do not hand over the management of their households to
housekeepers.

Terakki-i Muhadderat and Hanimlara Mahsus Gazete present a model
based on the image of the European woman, but some religious,
cultural or cyclical concerns cause hesitations about the boundaries
of the model in question. On the other hand, detailed descriptions
of how a Muslim Ottoman woman should be are drawn through
comparisons in both magazines.

In this article, ‘critical emphases’ ‘glorifying comments’ and ‘offensive
practices’ relating to European and American women in Terakki-i
Muhadderat and Hanimlara Mahsus Gazete from women'’s magazines of
pre-Constitutional Era will be examined through the discourses in
the texts selected as the reference. In the article, it will be defended
the thesis of which ideological, economic, cultural and religious
reasons are effective for comparisons made about west in these two
journals. In addition, it will be argued that many of the authors who
claim to be behind Europe and America in the fields of economics
and education and who emphasize the discourse of civilization are
in alliance.
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Giris

Sosyal, siyasi, kilttrel ve iktisadi igerigiyle Osmanli Devleti'ne yeni
bir hayat nizaminin kapilarini aralayan modernlesmenin temel
paradigma ve argiimanlarinin Bati kaynakli olmasi, 6zellikle sosyolojik
degerlendirmelerde Bati'nin merkeze alinmasi ve mukayeselerin
bu eksende yapilmasi sonucunu dogurmaktadir. Bati ile kilttirel
kargilagmalarin/etkilesimlerin ~ yogunlagsmasi  neticesinde  kitap
tercimelerinin yapilmasi, Avrupa’ya giden devlet gorevlilerinin,
seyyahlarin gozlemlerini “sasgkinlikla” ve “heyecanla” aktarmalari,
gordiiklerini uygulamaya galismalari ve yabanci basinin yakindan takip
edilmeye baglanmasi, Avrupa hayatina dair hemen her tiirli bilginin
ve giindelik hayat pratiginin Osmanli okuryazar gevresince bilinmesini
mimkiin kilar. Avrupa ve Osmanli arasindaki mukayeselerde, kadinlarin
sosyal ve siyasi yapidaki konumlari, giindelik hayat pratikleri, egitim
durumlari ve iktisadi faaliyetleri ile ilgili konular da stirekli glincelligini
korur. Osmanli basininda yapilan mukayeseler, her iki medeniyete
dair egzotik, stereotipik, dtekilestirici, distopik veya ylceltici olarak
nitelenebilecek tasvir ve tespitler icermektedir.

Osmanli basininda Bati medeniyeti ilgili bilgiler verilirken iktisat ve
egitim gibi alanlarda sdz konusu tlkelerin ilerleme hamlelerinin,
isttinltklerinin vurgulanmasinin yani sira dini ve ideolojik yonelimlere
gore -kimi zaman celigkili, kararsiz ve muglak- yorumlarin yapilmast,
kiltiirel ve orfi endigeleri barindirir. Bu cercevede medeniyetin asil
kaynaginin Araplar oldugunu iddia eden muhafazakar gorislerle
birlikte Avrupalilarin her seyi daha 6nce diistindiiklerini ve medeniyetin
merkezi olduklarini savunan Batici fikirlere de tesadif edilmektedir.
Islam medeniyetini ilmin ve bilimin merkezi olarak géren, Islam'in
kadinlara verdigi haklari Avrupa medeniyetine duyurmaya/ispatlamaya
calisan ya da Avrupa medeniyetinin gelismisligini kabul eden yazarlar
¢ogu zaman ayni dergilerde fikirlerini paylastiklari gibi Avrupa ve
islam medeniyetinin gecmisteki kuruculuklari ve mevcut durumlan
hakkinda polemiklere de girigirler. Avrupa’dan o&zellikle sanayi ve
tahsil alanlarinda geri kalindigini agiga vuran vurgulardaki gecikmislik
tespiti, “yalnizca kronolojik bir uyumsuzluk degil, ontolojik bir
boliinme” (Shayegan, 2007: 14) olarak da yansir dénem basinina. Bu
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boltinmisligiin yol actigl sosyolojik kirilmalar ve kilttrel sikismiglik
hissi, devrin aydinlarinin zihinlerini stirekli meggul eder.

Bu makaleye konu olan Terakki-i Muhadderat ve Hanimlara Mahsus
Gazete, Avrupali kadin imgesinden hareketle Osmanli toplumu igin bir
model sunmaktadir; ancak dini, kiiltiirel veya konjonkttirel endiseler,
s6z konusu modelligin sinirlari konusunda tereddiitler/kararsizliklar
olugmasinayolagmaktadir. Zira "Tiirk modernlesmesinde, kadinlara bir
yandan Batililasma ve modernlesmenin tastyiciligi rolt verilmis, diger
yandan da bu roliin sinirlari erkekler tarafindan cizilmistir” (Berktay,
2006: 106). S6z konusu dergilerde Avrupa modeli egitim sistemine
iliskin detayli agiklamalar yapilmakla birlikte Osmanli kadinlarinin
mevcut durumu, Avrupali kadinlarin hukuksal mticadeleleri, sosyal ve
siyasi hayattaki konumlari, calisma sahalari ve oranlari, okuryazarlik
durumlari, ge¢mis ve simdi lzerinden kiyaslanarak kadinlar icin
ideal bir gelecek tasavvuru olusturulur. S6z gelimi her iki gazetede
de medeniyetin birincil esasinin okuyup yazmak oldugu, Avrupali
kadinlarin en basit giindelik hesaplari dahi yapabildikleri, Osmanli
kadinlarinin ise bu tir bilgilere malik olmadiklari ve bu tiir bilgileri
ihtiyac olarak gérmedikleri iddia edilerek gelecegin insast ile kadinlarin
mevcut durumlarinin gelistirilmesi arasinda kosutluk kurulur.

Rol Model mi “Garip” mi?: Balill Kadinlarin Gindelik Hayallari

Osmanli basininda, Avrupa gazetelerinden, Istanbul’da yayin yapan
yabanci menseli gazetelerden haberler, makaleler terctime edilir ve
‘Oteki medeniyet’lerin giindelik hayatlari kimi zaman yorumlarla/
tespitlerle kimi zaman dogrudan iktibaslarla okurlara iletilerek
kiltirel, iktisadi ve sosyolojik farkliliklar yansitilir. Mesela Osmanli’da
digiin masraflarinin  Avrupa’dakilere gére c¢ok daha fazla olmasi
adet ve orflerin yaptirimlari tzerinden Orneklendirilerek bu tir
yaptirimlarin kaldirilmaya caligiimasinin tavsiye edilmesi, iktisadi bir
bilin¢ olusturmaya yonelik bir tavri barindirir.

Ote yandan Osmanl basininda Batili kadinlarin giindelik hayat
pratikleri ile ilgili spekilatif ve egzotik olarak yorumlanabilecek
haberlere ve “garéib-i ahval”e yer verilmesi, tam anlamiyla bilinmeyen
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ve merak uyandiran medeniyetlere iligkin ilging ve gizemli tasavvurlarin
olusmasina yol acar. Terakki-i Muhadderat'ta (13 Temmuz 1285),
Transilvanya’da yilda bir kez “kiz panayiri” kuruldugu, bu panayira
etraf koylerde yasayan babalarin kizlarini ve ceyizlerini yanlarina
alarak geldikleri ve kizlarina burada eg aradiklari “havadis” kisminda
verilen ilging haberler arasindadir.

Hanimlara Mahsus Gazete’de yayimlanan “Kizlarin Zaméan-1 Tahsili”
(31 Agustos 1311) baglikli bir yazida Avrupa ve Amerika'nin en
zengin ailelerinin cocuklarina glizel terbiye vermek ve cocuklarin
simartilmasinin éniine gegcmek amaciyla kahvaltida kuru ekmekten
baska bir sey vermediklerinin, ¢ocuklarin fazla uyumalarina miisaade
etmediklerinin elestirel bir bakigla degil adeta 6rnek alinmasi
gereken bir egitim anlayisi olarak yazilmasi “zihin bulanikligi’ni
yansitmaktadir. Cocuk terbiyesinin yani sira Avrupa ve Amerika’daki
kadinlarin sosyal hayatlari ile ilgili de merak uyandirici, ilging tasvir
ve yorumlar yapilmaktadir. S6z gelimi Hanimlara Mahsus Gazete'de (24
Agustos 1311), New York'ta kadinlarin evlerinin daminda misafir kabul
etmeleri ve damlarina cicek ekmeleri oldukga ‘acayip’ bir durum
olarak degerlendirilir ve saskinlikla kargilanir. San Francisco’nun
zengin ailelerine mensup geng bir kizin verdigi ziyafete davetlilerin
cocuk kiyafetleri ile gelmelerini sGylemesi ve yemek masasina emzik
konulmasi, yine bir baska varlikli kadinin Chicago’da bir lokantada
verdigi davette, ortamin Ordeklerle, kazlarla, koyunlarla dolu olmasi,
Hanmimlara Mahsus Gazete'de "Amerika’da Garip Ziyafetler” (22 Eylil
1321) baghg altinda "Amerikalilara mahsus bir garibe” olarak anlatilir.
Yabanci basindan alinan ve pek fazla yorum yapilmadan verilen
haberlerin yani sira Tiirk kadinlarinin Avrupali kadinlardan dstiin
oldugunu sezdirecek ya da Avrupali kadinlari rol model gbsterecek
haberler aktarilirken éviicti ya da elestirel yorumlara agirlik verilir.
Mesela Hanimlara Mahsus Gazete'de Ali Muzaffer imzasiyla yayimlanan
‘Avrupa Nisvani ve Kirlangiclar” baslikli bir yazida, Avrupali kadinlarin
sapkalarini stislemek igin kirlangi¢ tiyt kullandiklart ve bu nedenle
Paris'teki hayvanlari koruma cemiyetinin tesebbisliyle moda
magazalarinin kontrol altinda tutuldugu anlatilir. Avrupa’da giderek
yayginlastigl iddia edilen bu adete karsilik Sark memleketlerinde
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ve Ozellikle Osmanli’da “kirlangiclara nazar-1 hiirmet ile bakilmasi
ve kirlangig itlafinin mesmu’ bile olmamasi” (26 Subat 1319: 1170)
takdire sayan bir durum olarak &vdiliir.

Terakki-i Muhadderat ve Hammlara Mahsus Gazete'de Avrupali ve
Amerikali kadinlarin giindelik hayatlarina dair kesitler sunulurken
Osmanli toplumunda “garip” olarak karsilanabilecek olaylara yer
verilmesi, sira disi olaylarin okur nezdinde dikkat ¢ekmesinin yani
sira farkl kiltirlerin glindelik hayat pratiklerini tanitmaya yoneliktir.
"Hayat-1 Nisvan Amerika Kadinlarinda Binicilik” (13 Tesrinisani 1319)
baglikli yazida Amerika’da kadinlarin diinyadaki biitiin kadinlardan
daha fazla ata binmeye merakli olduklari, talim ve terbiye konusunda
Avrupali kadinlara muhalif olduklar;, New York caddelerinde her giin
bircok kadinin atini dértnala kosturdugu, Avrupali kadinlar gibi ata yan
degil erkekler gibi bindikleri, hatta at yarislarina katildiklari aktarilir.
Avrupa gazetelerinden alintilanarak verilen bu tiir haberlerle ‘6teki’
olarak kodlanan uzak bir medeniyete dair egzotik bakis yansitildigi
gibi Avrupa ve Amerika arasindaki kiltirel ve sosyolojik farklara da
dikkat cekilir.

Kadinlarin sosyal faaliyetleri, kadin isgilerin haklarini korumak ve
onlara egitim vermek icin kurulan cemiyetler, 6kstiz ve yetim ¢ocuklarin
korunmasi, varlikli kadinlarin mallarini askerlere bagislamasi, kadinlarin
savas karsiti sdylemleri, kadinlar icin acilan giizellik mektepleri, bekar
kadinlar icin acilan kultipler gibi daha pek cok sosyal ayrinti, Avrupa
ve Amerika'daki kadinlarin giindelik hayat pratiklerini yansitacak
ve genellikle takdir edilecek sekilde aktarilir. Ancak dénemin kadin
dergilerinde en ¢ok tartisilan konular, Avrupa ve Amerika’da oldugu
gibi kadinlarin her alanda egitim almalarinin aile hayatlarini ve ‘asli
vazifeleri'ni sekteye ugratip ugratmayacagina iliskin muhafazakar ve
ilerici goriiglerdir.

Kadinlarin hak talepleriyle ilgili konularda Avrupa’nin yakindan takip
edilmesinde ve merkeze alinmasinda Fransiz Ihtilalinden sonra
ortaya c¢ikan dalgalanmalarin etkisi s6z konusudur. Zira “kadinlarin
kitlesel olarak tarih sahnesine cikmalari ilk kez Fransiz Devrimi'yle
gergeklesmistir. Devrimi baglatan halk ayaklanmalarindan, Bastille
ve Versailles yurtiylsleri ve siyasal kulliplerin kurulmasina degin her
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alanda, cesitli kesimden kadinlar devrime destek vererek katilmislar,
devrimin simgesi olan “esitlik”, “6zglrlik”, “kardeslik” sloganlarina
sarilarak hak talep etmislerdir” (Cakir, 1996: 19). Terakki-i Muhadderat
ve Hanimlara Mahsus Gazete’de Fransiz kadinlarinin hak talepleri,
Fransa'da kadinlarin egitim, veraset, miilkiyet gibi konularda imtiyaza
sahip olmadiklari ve baskilandiklarina dair 6rneklerle iligkilendirilir.
Fransiz kadinlarinin bir sey alip satarken, mallarinin tasarrufunda
ve bosanmak icin mahkemeye bagvurmalarinda eglerinin iznine tabi
tutulduklari iddia edilir.

Terakki-i  Muhadderat ve Hammlara Mahsus Gazete’de Avrupal
kadinlarla ilgili tasvir ve stereotiplestirmeler, kavramsallagtirma
yapilmasa da “Oteki” ya da “rol model” tasavvurlari olarak gorilir.
Bu stereotiplestirmelerden birine gore “Ingiliz kadini, caliskanhgiyla
bilinirken Fransiz kadininin stislenme ve gosteris meraklisi oldugu
distniliyordu. Kimi zaman ‘alafranga’ Osmanli kadini Fransiz
kadinlarina benzetilerek elestirilmisti” (Kilig Denman, 2009: 189).
Doénemin kurmaca metinlerinde de gazetelerde siklikla tartigilan
glincel kadin meseleleri karakterlerin hayat kargisindaki duruslari
baglaminda kurguya dahil edilir. Hiseyin Rahmi'nin Sipsevdi romaninda,
bagkisi Meftun'un kiz kardesi Lebibe, yiizeysel bilgilerinden dolayi
“Fransizlarin “babld” yani mavi gorap dedikleri gbsteris meraklisi
edepli kizlarina” (Girpinar, 2020: 93) benzetilir. Fatma Aliye’'nin de
Hanimlara Mahsus Gazete'de “Bablulardan [Bas Blue] Ibret Alalim”
baglikli bir yazisi yayimlanmistir. Bu yazisinda “erkeklerin 6zellikle
bilim ve sanat kapilarini kadinlara kapadigi, kapatmaya calistigini
belirten Fatma Aliye, Amerika ve Avrupa’daki erkeklerin de Osmanli
erkekleri gibi distindtklerini, davrandiklarini;; buna &rnek olarak
da Avrupa’da yazarlik yapan kadinlara onlari asagilamak icin “mavi
coraplilar- bas blue lakabini taktiklarini” (Cakir, 1996: 29) ifade eder
ki Hiiseyin Rahmi'nin romaninda da “bas blue” olarak adlandirilan
kadinlar Lebibe karakteri araciligiyla kiigimsenir.
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Tashih ve Tekzip: Avrupalilarin Masliiman Tark Kadini Algisina
Reddiye

Avrupa’nin Osmanli, Osmanli'nin Avrupa algisi, bazi istisnalar disinda,
sosyolojik, siyasal ve iktisadi tahayytiller ve karsilagsmalar neticesinde
olusan yargilarin yani sira Gstlnlik kurgulari iceren ve kendisini 6teki
izerinden tanimlayan basmakalip veya tepkisel degerlendirmeleri
kapsamaktadir. Edward Said’'in kavramsallastirmasiyla “ideolojik
kurmacalar dizgesinden]|” (2017: 335) olusan ve Bati'nin yarattigi
Dogu imgesini yansitan Sarkiyatgi yaklasimlar, distopik degerlendirme
ve tarizler, Terakki-i Muhadderdt ve Hanimlara Mahsus Gazete'de tashih ve
tekzip edilerek s6z konusu algilayis tarzindan duyulan hosnutsuzluklar
deliller tizerinden bertaraf edilmeye calisilir.

Osmanli kadin dergilerinde Avrupa medeniyeti ile ilgili yazilarda Islam
tarihinin yiiceltilmesine ve cahiliye Araplarinin elestiriimesine dair
yorumlarin agirlikta olmasi, modernlesme paradigmalari araciligiyla
diinya sosyolojisine yon veren bir medeniyet karsisinda tarih ve din
lzerinden dstiinliik kurgulamay icerir. Avrupalilarla ilgili en dikkat
ceken konular ise Avrupalilarin Osmanli kadinlariyla ilgili “yanls” ve
“On yargil” algilarini, “efkar-1 batilalari’ni diizeltme ve onlari ikna
cabasidir. Mesela Terakki-i Muhadderdt'ta, “Terbiye ve Temeddin” (14
Eyliil 1285) bashkl yazida Ingiltere’de cikan Pall Mall gazetesinde
Osmanli kadinlarinin medeniyet yolunda “geri kalmalarindan duyulan
teesslif "t anlatan bir makaleden hareketle Avrupalilarin Miisliiman
ahlak ve adetlerini bilmedikleri iddia edilerek yazilanlar tashih ve
tekzip edilir. Yazinin giris kisminda Ingiltere’de veya daha uzak bir
yerde bulunan medeni bir adamin medeniyet kaidelerine aykir bir
durum goérdigiinde, onun derhal ortadan kaldirilmasini arzu ettiginin
yazilmasi, Norbert Elias'in ifade ettigi lizere Avrupa’nin kendisini
medeniyet kuruculuk vasfiyla tanimlamasini, "Batili 6zbiling” (2015:
73) tavrini ve Edward Said’in “Bati'nin Sark karsisindaki giicliiliik
duygusu” (2017: 55) olarak adlandirdigi durumu yansitir.

Pall Mall gazetesinde, padisah tarafindan halka bazi serbestlikler
verildigi halde bu islahatlarin uygulanmadigi, ev idaresinin islahinin
kadinlarin usul ve marifet tahsil etmelerine bagl oldugu, 6ncelikle
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kadinlarin medenilesme ve egitimleri konusunun dlzenlenmesi
gerektigi iddia edilir. Gazetede, Osmanli vatandasi Hristiyan kadinlarin
terbiye ve medeniyetce Avrupa kadinlarina yaklastigi, asil meselenin
kadinlik ya da erkeklikten degil milletler arasindaki egitim farkliligindan
dogdugu sdylenerek Hristiyan kadinlar Misliiman kadinlardan tistiin
tutulur. Osmanli kadinlarindan beklentilerin Avrupali kadinlarin talep
ve hak israrlari gibi olmadiginin belirtilmesi de ortik bir 6zgiiven ve
kiicimsemeyi icerir. Ote yandan Islamiyet'te kadinlarin tamamen
evlerde kapanip kalmalarinin caiz gériilmedigi, kadinlarin biisbitiin
hapis gibi tutulmalarinin farz olmadigi yoniinde tavsiyelerde/uyarilarda
bulunulmasi da kadinlarin sosyal konumu ile ilgili kuruculuk vasfi/rolt
istlenmeye dayali bir yaklasimi barindirir.

Avrupalilarin Osmanl kdltiira ile ilgili en fazla yorum yaptiklar ve
elestirdikleri alanlardan biri, ¢ok eglilik ve bosanmadir. Pall Mall
gazetesinde, bogsanma ve ¢ok eslilik konusundaki iddia ve itirazlarin
hepsini tasdik etmedikleri ve Avrupalilar nezdindeki Misliiman algisini
tam anlamiyla onaylamadiklari yazilmasina ragmen bazi detaylarin
alti gizilir. Osmanli erkeklerinin eslerini tahkir ettikleri veya onlara
siddet uyguladiklar ile ilgili rivayetlere inanilmadig belirtilirken bu
soylemler lizerinden bir Misliiman kadini algisi olusturulur. Gazetede,
Misltiiman kadinlarla ilgili bir baska iddia, veraset ve emlak tasarrufu
ile ilgilidir. Ttrklerle ilgili dile getirilen kalipyargilardan biri de Sark
ahalisinin tevekkilt yanlis yorumlayarak tembelligi aliskanlik héline
getirdiklerine ve bu yiizden geri kaldiklarina iligkin iddia' ve harem
hayatidir. Ozellikle oryantalist yaklasimlarda harem, her zaman egzotik
bir alan gerekcesiyle merak konusu olmus, hakkinda stirekli yazilar
yazilmistir. Timuroglu'na gore, “kapilari simsiki kapali, sakli bir diinya
oldugu icin Avrupalilarin hayal glictinii fazlasiyla kurcalayan, etrafinda
coklu bir mitolojinin kuruldugu ‘harem” ve ‘odalik” imgeleri, Dogu’yu
yansitan en 6nemli imgelerdi” (2020: 18). Pall Mall gazetesinde de
haremde kadinlarin eglerine ve cocuklarina tesirleri oldugu ancak bu
tesirin hane digina ¢ikmadigl yazilarak Misliiman kadinlar salt ev/

1 Avrupalilarin bu yargilari kurmaca metinlerde de yinelenir. Mesela Sipsevdi’'de “Frenkler, Tiirklere “fa-
talist” namini verirler. Bu kelimenin manasi her seyi kader ve kismete baglayarak ¢aba harcamadan
tevekkiil ederek yagamaktir |...] "I olacagma varir” sdzii her igimizde felsefemiz olmustur” (Giirpinar,
2020: 295- 296) ifadeleriyle Turklere isnat edilen kaderci anlayisa vurgu yapilir.
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haremle sinirli bir hayata mahkum olarak yansitildigi gibi Osmanlilarin
birinci derecedeki ihtiyaglarinin Avrupa’daki gibi kadin erkek esitligi
ve kadinlarin erkeklere mittefiklikleri oldugu vurgulanir

Pall Mall gazetesinin stereotipik ve indirgeyici yaklagimlarina Terakki-i
Muhadderat tarafindan cevap verilerek 6&zellikle dini arglimanlar
tizerinden yazilanlar ciiriitiilmeye calisilir. Ote yandan medeniyetin
hedef belirleme ile insa edildigi, bunun da “cemiyet-i beseriye
efradinin ilk murebbileri” (14 Eyltl 1285: 2) olan kadinlarin egitimli
ve marifetli olmalariyla saglanacagi sdylenerek Muisliman Osmanl
kadinlarinin medenilesme ve terbiyeye ihtiyaclart oldugu goristine
hak verilir. Pall Mall'da iddia edildigi gibi Hristiyan Osmanli kadinlarinin
medeniyet¢e Misliman kadinlardan tstiin olmadig dile getirilirken
Hristiyan kadinlarinin medenilikleri -ironik bir cercevede- serbest
davraniglari ve kiyafetleri ile 6zdeglestirilir. Hristiyan kadinlarin kilik
kiyafet ve davraniglarini taklit eden Mdisliman kadinlar alayli bir
Gslupla “medeniyetin daha bir siislii asari” (14 Eylil 1285: 2) olarak
nitelendirilerek medenilesmenin kilik kiyafet ve davranis kaliplarina
indirgenmesinin yol actigi hosnutsuzluk Avrupa’nin bu konularda
ornek alinmamasi gerektigi tizerinden hissettirilir.

Terakki-i Muhadderat'ta, Pall Mall gazetesinde yazilanlara verilen bir
bagka cevap, Misliman kadinlarin mahpus gibi kapali kaldiklarina
dair yaygin kanaatlere iliskindir. Bu konuda ser’i bir uyart olmadig,
kadinlarin sokaga cikabildikleri, aligveris yapabildikleri ancak belli
davranig Olgiileri igerisinde bulunmalari gerektigi soéylenir. Terakki-i
Muhadderat'ta Pall Mall gazetesinde yazilanlara bir reddiye de Osmanli
kadinlarinin evde oturup calismadiklari, adeta “miskin” olduklarina
iliskindir ki bu ttir kalipyargilar dénem basininda Avrupa’dan terctime
edilen pek cok yazida, seyahatnamede goriilmektedir. Tasrada
tarimla ve kiiciik ticaretle ugrasan koylii kadinlar, istanbul’da kiigiik el
sanatlariyla ugrasarak gecinen kadinlar 6rnek gdsterilerek Misliiman
kadinlarin “miskin” olduklarina dair alg1 diizeltilmeye caligilir.

Fransa Imparatoricesinin Istanbul’a gelmesi iizerine, Beyoglu'nda
yayimlanan Levant Herald’da Fransa matbuatina ait Patrie gazetesinden
alintilanan ve “tahayyiir olunacak raddede miibalagalarfa]” (9
Tesrinisani 1285: 2) yer verildigi iddia edilen yaziya iliskin de Terakki-i
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Muhadderdt'ta bir tekzip yayimlanir. Imparatorice Istanbul’dan
ayrilmadan o6nce Misliman kadinlarin Paris modalarina uyan
kiyafetler almaya bagladiklarina dair iddialarin gercegi yansitmadigi,
simdilik Sark’ta Hristiyan kadinlarindan bagka Paris modalarina heves
edenlerin olmadigl sdylendigi gibi Osmanli kadinlari ile ilgili batil
fikirlerin abartildigi dile getirilir. Bununla birlikte her Turk'in doért
esi ve bircok odaligl oldugu, kadinlarin esir konumunda bulundugu,
hadim agalarinin ise onlarin zincircisi gibi olduguna dair gorislerin
yanlis bir itikattan kaynaklandig vurgulanir. Ote yandan ok egliligin
azaldigi, simdiki Mislimanlarda iki karisi olanin pek nadir oldugu,
tipki Avrupa’daki gibi burada da kadinlarin hukuklarini kiskanclikla
koruduklari ve Avrupa kadinlari kadar egemenliklerinin oldugu
yazilarak Avrupalilarin bu konudaki yargilari ¢lritilmeye calisilirken
bir tiir savunma mekanizmasi ya da kosulluluk ile Avrupa merkeze
alinir. Misliman kadinlarla ilgili algilar diizeltme cabasinin yani sira
Miisliman kadinlarin ilerlemesinin Fransiz modalarini taklit etmekle
degil sadece egitimle gerceklesecegi dile getirilerek Miisliman
kadinlarin ahlaken Fransiz kadinlardan Gstiin oldugunun ve Tirklerin
ne sebeple olursa olsun kendi &detlerini birakip Paris adetlerini
kabul edecekleri glintin “pek fena bir glin” (9 Tesrinisani 1285: 2)
olacaginin yazilmasi, Bati'nin “kilttirel/ahlaki fesadina” karsin bir tiir
“ahlaki iktidar” kurmaya, kiltiirel mesafeyi hissettirmeye ve ‘6teki'ni
yadsimaya yonelik yaklasimlart barindirir.

Kadin yazarlar ve okurlar da Avrupa’nin kiicimseyici, tahkir edici veya
kaliplastirici yaklagimlarini elestiren ve Avrupa’'nin Musliman kadin
algisinin gergeklikle bagdagmadigini iddia eden yazilar kaleme alirlar.
Ozellikle Fatma Aliye, hem makalelerinde hem de “bir Osmanl kadin
tarafindan yazilmig ve Bati dillerine gevrilmis ilk eser” (Argunsah,
2016: 245) hilviyetini tasiyan Nisvdn-t Isldm adli kitabinda Avrupalilarin
Musltiman Osmanli kadinlari ile ilgili egzotik, fantastik ya da 6n yargili
algilarini diizeltme gabasindadir. Onun bu husustaki yazilari Fransa
basininda da yer alir ve Hanimlara Mahsus Gazete'de havadis olarak
verilir.

Fatma Aliye, Hammlara Mahsus Gazete’de yayimlanan, adeta bir
miidafaaname 6zelligi gdsteren “Nisvan-1 [slam ve Bir Fransiz
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Mubharriri” baslikli, iki say1 yayimlanan yazisinda (5 Kanunuevvel 1312,
12 Kanunuevvel 1312), Emile Julliard'in Sark Kadinlariyla Garp Kadinlar
kitabindaki Msliiman kadin tasvirini elestirir. Yedi sene Istanbul'da
kaldigini sdyleyen Emile Julliard'in Tiirk kadinlarinin okuma yazma
bilmediklerini, agizlarinda sakizla minder kdselerine yaslanarak vakit
gecirdiklerini, acgdzlii ve obur olduklarini, evde kapali kaldiklarini,
okul imkanlarinin bulunmadigini, cahil birakildiklarini iddia eden
goriiglerine karst cikan Fatma Aliye, yedi sene Istanbul’da kaldigini
soyleyenyazarin okula giden kiz cocuklarini gérmemesini ve Misliiman
kadinlart bu gekilde genelleyici ifadelerle tahkir etmesini sasgkinlikla
karsilar. Fatma Aliye'nin saskinlikla karsiladigi diger hususlar, kitabin
yazarinin higbir arastirma yapmadan Kur’an’in kadinlarin tahsil ve
terbiyelerini yasakladigini, kadinlarin camiye kabul edilmediklerini
iddia eden ve Osmanli kadinlarini “adeta insanlktan ¢ikaran” (12
Kan(nuevvel 1312 : 3) miibalagali ve her toplumda goriilebilecek bazi
olumsuz drnekleri biitiin islam kadinlarina tesmil eden goriigleridir.
Fransizca bilen kadinlarin bu kitaptaki pek ¢ok hatay1 gérmis olacagini
yazan Fatma Aliye, Julliard'mn Tirk kadinlarinin tiyatroya, konsere
gitmedikleri, kitap okumadiklari iddialarina karsin Tirk kadinlarinin
kitap okumak bir tarafa yazdiklarini da dile getirir, kendisini de adeta
bu savina érnek kilar.

Fatma Aliye'nin, Osmanl kadinlarinin Julliard'in dedigi gibi cehalet
icinde bulunmadigini, Fransizca bilen kadinlarin sayisinin hayli fazla
oldugunu savunan gorisleri, farkli yazarlar tarafindan agik ya da
ortiik bir sekilde sik sik yinelenir. Zeynep Stinbil Hanim, Hanimlara
Mahsus Gazete'de yazdigl bir yazida “onlarin bizim hakkimizda véaki
olan bazi yanlig zehéblar gibi bir zehaba diigmekten ittikéd ederim”
(11 Eylal 1311: 3) ifadeleriyle, Avrupalilarin Muisliman kadinlara
yonelik algilarinin yanls oldugunu ima eden bir tslup kullanir. Bu
baglamda en cok {izerinde durulan konulardan biri, Islam’in kadinlara
her tirli hakkr tanidiginin; Avrupa’da ise kadinlarin kendilerine
verilmeyen haklari alma miicadelesini stirdiirdiiklerinin ispatlanmaya
calisilmasidir. Hanimlara Mahsus Gazete'ye mektup gdnderen Remziye
Binti Ahmet, dogrudan Julliard’'in adini anmasa da Tirk kadinlarinin
Omdrlerini sakiz cignemekle gecirdigini iddia eden yabancilari
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elestirir, Misliiman Tirk kadinlari icinde Avrupa kadinlari arasinda
bile nadiren goriilecek kadin yazarlar oldugunu séyleyerek Hanimlara
Mahsus Gazete'de yazilariyla gdriinen kadinlart érnek gosterir. “Bakalim
Tirk kadinlar vakitlerini sakiz ¢ignemekle mi, minder ¢tiritmekle mi
imrar ediyorlar? Kizlar fly(zat-1 ma'ariften bibehre mi kaliyorlar?
Yoksa her biri ab-1 ztilal-i ma'arifle sirdb olarak numfine-i edebiyat
vasfina sayeste asar-1 bergiizide nesriyle mi isbat-1 hiiviyet ediyorlar?”
(18 Temmuz 1312: 2) ifadeleriyle, Tirk kadinlarmnin ilim ile istigal
ettiklerini 6viingle dile getirir.

Hanimlara Mahsus Gazete'deki “Cin’de ve Avrupa’da Hukuk-1 Nisvan” (4
Kénunuevvel 1313) baglikli yazida da Avrupalilarin Osmanli kadinlar
ile ilgili yanhs algilarinin “vukufsuzluk”, *muhakemesizlik” neticesinde
ortaya ciktigl ve “sathiyyat” kabilinden oldugu, Avrupa’da kadinlarin
yeni elde etmeye basladiklari imtiyaz ve hukuka Misliman kadinlarin
asirlardan beri sahip olduklari dile getirilir. Ayrica Avrupa’da kadinlarin
serbest gorlinmelerine karsin aslinda kendilerinden ¢ok daha énce
medenilesen Cin’'den hukuki anlamda geri olduklari ispatlanmaya
caligilarak Bati digi toplumlarin sanildigi gibi kadin ve aile hukuku
bakimindan geri olmadiklari Cin tizerinden de vurgulanir.

iktisadi Bilincin Temsilcisi Olarak Batili Kadinlar

Terakki-i Muhadderdt ve Hanimlara Mahsus Gazete'de Avrupali kadinlarla
Misliman kadinlarin  kiyaslandigi ve Avrupali kadinlarin egitim
diginda ayricalikli kilindigr diger konu ise ev idaresi ve iktisadidir ki
bu tutumluluk vurgusu Omer Seyfettin’in “Fon Sadristayn’in Karist”
hikayesinde oldugu gibi bazi kurmaca metinlerde de goriilmektedir.
Dénem basininda kadinlarin iktisatla iligkileri; ev masraflari ve
daha ¢ok kiictik ticaretlerle tanimlandigi gibi bu sinirlandirmalarda
toplumsal cinsiyet vurgusu dikkat geker. Terakki-i Muhadderdt'ta (31
Agustos 1285), Frenk kadinlarinin kilik kiyafete harcadiklari parayi
kendilerinin kazandiklarinin, hatta kazanglariyla ev gegindirdiklerinin
yazilmasi, Avrupali kadin tipolojisinin iktisadi ¢ercevede rol
model olarak yansitiimasidir. Bununla birlikte Avrupali kadinlarin



H

Terakki-i Muhadderat ve Hamimlara Mahsus Gazete’de Oteki ya da Rol Model:
Avrupali ve Amerikali Kadinlar

kullandiklart egyalari heveslerini aldiktan sonra ayni bedele sattiklari,
Osmanli kadinlarinin ise aldiklari seyleri yeniden satmak isteseler
dahi s6z konusu esyalarin hicbir deger tagimayacagina dair elegtiri
ile “musriflik” ve “degerbilmezlik” vurgusu yapilir. Bu tir vurgularla
Musliman Osmanli kadinlari, “kadirbilmez”, “msrif” ve salt tiiketici
olarak tasvir edilirken Avrupali kadinlar “tutumlu”, “kadirsinas” ve

“caliskan” gibi vasiflarla tanimlanir.

Avrupall kadinlar ile Misltiiman Tiirk kadinlar ev tefrisati noktasinda
da kiyaslanarak Avrupa’da ev idaresinin evin sahibesi olan kadinlarin
nezaretinde yapildig ifade edilir. Terakki-i Muhadderat'a gore (31
Agustos 1285) Frenklerin evi, en zengin Osmanli ailesinin evlerinden
daha stslii, dayali déseli ve nizamli olmasina ragmen ucuza dosetildigi
gibi Osmanli konaklarina gdre daha az masraflidir. Gazetenin elestirisi,
Osmanl konaklarinda calisan sayisinin fazla olusu ve bu caliganlarin
harcama yaparken kendilerine ait bir parayr harcamadiklari icin
msriflik etmeleriyle ilgilidir. Avrupa kadinlarinin idareli oluslari ve evin
masraflarini bizatihi kendilerinin yapmalari iktisadi bir bilince sahip
olmayla iligkilendirilir. Hanimlara Mahsus Gazete'de yayimlanan Nazim
imzali bir yazida da Avrupali kadinlarin “sefihane tutkular”indan dolayi
elestirilseler de maisetlerini kendilerinin sagladiklari, caligkanliklari
ve vazifelerini yerine getirme noktasinda onlara s6z sdylemenin
insafsizlik olacagi dile getirilir. Yazara gore "Avrupa kadinlarindan pek
cogu vapurlarda, tramvaylarda, simendiferlerde ¢orap érmek, dantel
yapmak, kitap ve gazete okumak vesaire gibi bir ig ile vakitlerini
gecirirler” (26 Eyltl 1312: 4).

Hanimlara Mahsus Gazete’de yayimlanan “Yine Moda” (29 Kanunusani
1313) ve "Moda Hakkinda Birkag S6z” (5 Subat 1313) baglikli yazilarda
da Avrupali kadinlarin iktisatli oluslart hem evlerini kendilerinin
idare etmeleri hem de modasi ge¢mis elbiselerini yeniden dikip
bicmeleri ve eski elbiselerini onarmalari baglaminda dile getirilir.
Avrupali kadinlarin, moda degisimine bagl olarak kumas alsalar dahi
yerli malina yonelmeleri, kendi fabrikalarindan aligverig etmeleri ve
paralarini kendi memleketlerine birakmalari bilingli bir tavir olarak
ayricalikli kiindigr gibi kiyafetleri taklit edilen “madamlarin” bu
yonlerinin ibret alinmasi gerektigi tavsiye edilir. Dolayisiyla Miisliman
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kadinlarin yerli mallari yerine Avrupa mallarina ragbet etmeleri ve “ic
iméalati korlestirmeleri” elestirilir.

Tesvik ve Tereddiil: Calisma Hayali icerisinde Kadin

Terakki-i Muhadderdt ve Hanimlara Mahsus Gazete'de Avrupali kadinlarla
ilgili yer alan haber ve yazilarda kadinlarin ¢alisma hayati icine dahil
olma micadeleleri, toplumsal kogullar ve fitrat izerinden sorgulanir.
Bu baglamda vyapilan kiyaslamalarda kadinlarin calisma hayati
icerisinde yer almalarinin sinirlari ve orttinin galismaya engel olup
olmadigr goriist siklikla tartigilir. Ancak bahsedilen ¢alisma kosullari,
biirokratik alanlardan, biiyk ticari islerden ziyade kiiglik el sanatlarini
veya kticlik aligverisleri kapsamaktadir. Terakki-i Muhadderdt'ta Batil
kadinlarin galisma hayati icerisindeki miicadelelerinin herhangi bir
yorum yapilmadan verilmesi, onlarin bir rol model olarak gosterildigini
distindirmektedir.

Osmanli kadin yayinlarinda Amerikalilarin ilim yolunda Avrupalilardan
daha ileri olduklari, hatta kimi zaman asiriya kactiklari, terbiye
usullerinin Avrupa’dan farkli oldugu cesitli fasilalarla dile getirilir.
Hanimlara Mahsus Gazete' deki "Amerika’da Us(l-i Terbiye” (10 Eyltil 1321)
baglkli yazida Amerika'nin medenilesme yolundaki ilerlemelerinin
tesadiife baglanamayacag yazilarak kadinlarin teklifsiz davranmalari,
kiz cocuklarinin kiiglik yastan itibaren galisma hayatinin iginde olmalari
ve miitesebbis tutumlari, talim ve terbiye usulleri ile iligkilendirilir. Kiz
cocuklarinin kiigtik yaglardan itibaren kendi tarlalarinda calisarak para
kazandiklari, yoksul 68rencilerin okullarda egitim zamanlari disinda
gesitli ticarethanelerde ve sanayi merkezlerinde galigtiklari ve ilim ve
irfan bakimindan diger dgrencilerden farklari olmadiklari anlatilarak
rol model kadin tipolojisi olusturulur.

Ote yandan Hammlara Mahsus Gazete’de “Kadinlarda Vazife” (13
Tegrinisani 1311) baglikli yazida Avrupa ve Amerika’da kadinlarin
avukatlik, doktorluk, polislik yaptiklari ancak Osmanli kadinlarinin
bunlarla zihinlerini mesgul etmek yerine dinin emirlerini layikiyla
yerine getirmek icin Arapga &grenmeleri tavsiye edilir. Hamiyet
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Zehra, s6z konusu yazisinda, ‘Avrupali kadinlarin meslek hayatindaki
muazzam bagarilarinin gazetelerde aktarilarak Osmanli kadinlarina
emsal gosterilmesini ve “dinimize” basvurmak yerine her sikintida
g6zl “harice” yani Bati'ya cevirmeyi yanlis buluyor, bunlari ifrat
telakki ediyordu” (Aykut, 2020: 60). Gazetedeki mutereddit, celiskili
tutumlar ve farkli goriigler, Avrupa ve Amerika'da kadinlarin her
meslege dahil olduklari, uzun seyahatlere ¢ikanlarin, bir idareyi yalniz
ceviren mudirelerin, ticaret ve sanatla ugrasanlarin sayisinin giderek
arttiginin vurgulanmasi tzerine acgiga cikar. Ancak Avrupali kadinlar
rol model olarak gosterilirken insanligin miisterek menfaatlerine ve
annelige vurgu yapilmasi, toplumsal ¢ekincelerin oldugunu gosterir.

Avrupali Kadinlar ya da “Avrupal 0lmak”: Otekinin Hayal Nizami

Mesrutiyet oncesi Osmanli basininda Misliman Tirk kadinlarinin
kilik kiyafet ve davranig kaliplar gercevesinde Avrupali kadinlari
ornek almalari gayriahlaki ve mukallit tutumlar olarak degerlendirilir
ve elestirilir. Osmanli kadinlari arasinda alafranga tarzda kiyafetlerle
goriintir olanlarin, Avrupal tarz ayakkabi giyenlerin sayisinin artmasi
kaygiyla karsilanarak “Avrupali olur muyuz?” sorusu ironik bir tislupla
yinelenir. Gercekten Avrupali olunmak isteniyorsa ilim ve marifet
ogrenmek gerektigi konusu 1srarla vurgulanarak &zellikle ‘Avrupal
moda heveslisi” kadinlar, Avrupali kadinlarin sadelikleri &rnek
gosterilerek elestirilir; Avrupa’da kadinlarin sokaga sade kiyafetlerle
giktiklarr Misliman kadinlarin ise haddinden fazla stislendikleri,
adeta baloya gider gibi giyindikleri dile getirilir.

Osmanl kadinlarinin  Avrupa modasina dugkinltkleri’, Terakki-i
Muhadderdt'ta Fransa Imparatoricesinin Istanbul’a geldiginde
genellikle mavi tonlarda elbise giyinmesi sebebiyle mavi renk
elbisenin Istanbul’da moda hiikmiine girmesi {izerinden de elestirilir.
“[ste bizim halimiz budur. Avrupalilarin ilim ve marifetlerini birakip
da kiyafetlerini taklide kalkigiriz.” (12 Tegrinievvel 1285: 3) ifadeleri,
Tanzimat romanlarinda ve Mesrutiyet dénemi karikatirlerinde stirekli
elestirilen “kabukta” kalma unsurunu yansitir. Moda, Avrupa’dan alinan
"muzir ve fena adet” olarak degerlendirilir ve Musliiman kadinlarin
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Avrupall kadinlara benzeme ugraslari olumsuzlanir. Ote yandan
Avrupall kadinlarin modaya uyarken 6lctilt davrandiklart ancak Ttirk
kadinlarinin agiriliga kactiginin vurgulanmasi, Tirk kadinlarinin masrif
olduklarina dair kalip yarginin tekraridir.

Doénem basininda Avrupa ve Amerika’'daki kadinlarin hemen her
alanda egitim gormeleri ve eril kodlarla cizilen sosyal ve iktisadi
alanin sinirlarini ihlal etmeleri “erkeklesme” olarak degerlendirilir ki
Osmanli basininda bu ifade siklikla gegcmektedir. Hanimlara Mahsus
Gazete'de "Kizlarin Tahsili Hakkinda Bir Miitalaa 3” (2 Tesrinisani 1311)
baglikli yazida Avrupa ve Amerika’daki kadinlarin felsefe gibi ilimlerle
ugragmalari, cinsiyetlere gore isbolimi dagilimina aykirt bulundugu
gibi “erkeklesme” ve kadinlik faziletlerini unutturacak faaliyetler olarak
yorumlanir. Dolayisiyla kadin ve erkeklerin ayni egitimi almalarmin,
kadinlarin aile vazifesi ve cocuk terbiyesi ile ilgili yetilerini yok
edecegine dair muhafazakar gorislerde, Avrupa olumlu bir rol model
degil “6teki” olarak kurgulanir ve kadinlarin egitimin her alanina dahil
edilmeleri catallastikga catallagsan bir mevzu olarak yorumlanir.

Hamiyet Zehra, Hanimlara Mahsus Gazete'de yayimlanan “Kadinlarda
Vazife” (13 Tegrinisani 1311) baglkli yazisinda, Avrupali kadinlarin,
egitimde ileri gitmelerinin taassubun terk edilmesine baglanmasina
itiraz eder. Hamiyet Zehra'ya gdre Avrupali kadinlarin bu fikirleri, dine
riayetin yok sayilmasive her seyin maddiyata dokiilmesinin neticesinde
ortaya ¢ikan calisma arzusuyla ilgilidir. Bu noktada, Avrupa’da asiri
bir taassubun yer aldigi ancak Islam dininde bdyle bir taassubun
olmadigl, calismanin ve egitimin islamiyet tarafindan emredildigi dile
getirilir. Ote yandan Hamiyet Zehra'nin fitrat vurgusuyla én plana
cikan eril sdylemi, insanin fitri acizligini ilan ederek iftihar etmesi
gerektigine dair hitkmiinde de agikca gorilir.

Hanimlara Mahsus Gazete’de “Kadinlarin Tahsili Hakkinda Bir Miitalaa
1” (26 Tegrinievvel 1311) baglikli yazida da, Avrupa ve Amerika’'da
kadinlara erkeklerle ayni derecede egitim verilmesinin uygun olup
olmadig fitrat meselesi tizerinden sorgulanir. Avrupa ve Amerika’da
kadinlarin tip, hukuk, fen, hendese tahsil ettikleri, hiikiimet tarafindan
resmen mesleklere tayin edildikleri ancak asil meselenin bu durumun
aile saadetiacisindan &neminin belirlenmesi oldugu ifade edilir. Avrupa
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ve Amerika’daki kadinlarin her tirlt ilim ve fenle istigal etmelerinin
onlari erkeklestirmeye bagladigi, kadin ve erkeklerin tahsillerinin fitrat
ve toplumsal roller baglaminda farkli olmasinin gerektigi vurgulanir
ve kadinlarin egitim alanlari siirlandirlir. Dolayisiyla milll adetler
ve dinl hikimler cercevesinde Osmanli toplum yapisinin esas
alinmasi gerektigi sdylenerek Avrupa’nin hayat nizami uzak durulmasi
gereken bir "6tekilik alan1” olarak tasavvur edilir. Bu tir yaklagimlarda
‘Avrupa’dan ytikselen fesad-1 ahlak” vurgusu hakimdir.

Hanmimlara Mahsus Gazete'nin muhafazakar gorisleriyle dikkat ¢eken
yazarlarindan Avanzade Mehmet Siileyman da Avrupa’da kadinlarin
hakiki vazifelerini unuttuklarini, kendilerine/fitratlarina yabanci olan
mesleklere yoneldiklerini, zevk ve safa eglenceleriyle toplumsal
sinirlari ihlal ettiklerini ve boylelikle “hakiki kadin”in kayboldugunu
yazarak Avrupali kadinlari “6teki” olarak kodlar (20 Mart 1312).
Avanzade Mehmet Siileyman’in bu tir muhafazakar reflekslerinde
Avrupa’daki serbest hayat tarzi ile ahlaki ¢okiintli arasinda 6zdeslik
kurmasinin etkisi s6z konusudur.

Hanimlara Mahsus Gazete’de Avrupa ve Amerika’dan verilen drnekler
araciliglyla olumlu ve olumsuz rol model algisi olusturulur. "Adab-1
Umumiye” (3 Temmuz 1313) baglikli yazida Fransa’da ahlak ve
adabin serbestligine karsin ingiltere’de bu hususa 6zel bir dikkat
gosterildigi ve bu durumun Avrupa’da “sayan-1 imtisal” oldugu
yazilarak iki Avrupa ilkesi ahlaki degerler baglaminda kiyaslanir. Ote
yandan Avrupa’nin genel adaplari icinde bazi tiyatrolara ve mekanlara
kizlarin ve c¢ocuklarin gotirilmesine kesinlikle izin verilmedigi,
kizlara katiyen roman okutturulmadigr sdylenerek Avrupa’'nin ahlak
konusundaki tedbirlerine dikkat cekilir. Bununla birlikte Avrupa’da
tesettlirin olmayisinin onlari edep ve terbiyeye daha fazla yonelttigi
ifade edilerek tesetttirli olmaya ayricalik atfedilmektedir. Benzer bir
sekilde Hanimlara Mahsus Gazete’de yayimlanan yazilarda Avrupa’da
tesettiir olmayisi yliziinden pek ¢ok sefaletin ortaya ¢iktigi, kadinlarin
sokaklarda rahat gezemedikleri iddia edilerek Avrupalilarin tesettirti
akla ve hikmete uygun gérmemeleri hayretle karsilanir.

Doénemin pek ¢ok yayin organinda Avrupa ile ilgili model alinmasi
gereken uygulamalarda 6zellikle J.J. Rousseau referans gosterilir. Zira
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"Rousseau, Emile adli kitabinda erkege boyun egmeyi ve bagimlilig
kadinlar igin dogal bir durum olarak gor[ir]” (Cakir, 1996: 19).
Hanimlara Mahsus Gazete yazarlarindan Fatma Fahrunnisa, "Romanlar
ve Tiyatrolar” baglikli yazisinda (12 Tesrinievvel 1311) Rousseau'yu
referans gostererek Avrupa’daki pek cok distnirin tiyatro ve
romanlar aleyhinde bulundugunu, eger tiyatro ahlak ve faziletin
timsali olsaydi Avrupa’da halkin faziletin timsali olmasi gerektigini
oysa ‘en deni caniler(in], en mithig katiller[in], en namussuz
insanlar(in], en mabhir séarikler(in], en mibalagali yalancilarin], en
hilekar dolandiricilar[in]” (12 Tesrinievvel 1311: 2) Avrupa’da ortaya
ciktigini, her ailede tiyatro tertip edilmeye 6rnek olacak vakalarin
yasandigini iddia ederek manevi hayati ¢okiintliye ugramis, kaotik
bir Avrupa tablosu cizer. ironik bir (islupla tiyatronun ahlaki diizeltme
gibi bir faydasinin olmadigini dile getirir ve Avrupa’da hincahing
dolu tiyatro salonlarini 6rnek gdstererek iddiasini temellendirmeye
galigir. Fatma Fahrunnisa'nin bu fikirleri Avrupa’daki sosyal hayat
nizamina dair olduk¢ca menfi hikimler ve kaotik tanimlamalar
barindirmaktadir. Bazi Avrupali yazarlarin Osmanli ile ilgili fantastik
ya da distopik algillarinin Fatma Fahrunnisa’da da aksi bir yonde
ortaya ¢iktigl diistiniilebilir. Fatma Fahrunnisa'nin Avrupa’ya dair bu
yorumlarinda ihtimal ki doénem gazetelerinde Avrupa ve Amerika'daki
‘vaka-y1 adiye’den sayilan haberlerin siklikla verilmesinin etkisi sdz
konusudur. Mesela Avrupa’daki hirsizlik olaylar, dolandiriciliklar,
kocalarini zehirleyen kadinlar, karisi ve cocuklarini zehirleyen erkekler,
karisint bicaklayanlar, ask yiiziinden intihar edenler, sarhos olup
vukuat cikaran kadinlar genis yer tutar. Ozellikle Terakki-i Muhadderat'ta
distopik bir Avrupa imgesi olusturacak bu haberler agirliktayken
Hanimlara Mahsus Gazete'de Avrupa ve Amerika'nin kilttirel yonlerini
yansitan havadislere daha cok yer verilir.

Medeni Haklar Baglaminda Balili Kadinlar

Osmanli basininda Avrupa ile ilgili tespitlerde bulunulurken Avrupali
kadinlarin medeni hak talepleri ve elde ettikleri haklar da siklikla
glindeme getirilir. Kadinlarin hukuki agidan erkeklerle esit olmamalari,
bir taraftan Islam dini bir taraftan da Avrupa’daki uygulamalar ve
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miicadeleler baglaminda stirekli tartigilan konular arasindadir. Bu
konudaki celiskili diistinceler 6zellikle Mesrutiyet dncesi aydinlarinin
zihinsel gerilimlerini veya toplumsal cekincelerini yansitmaktadir.
Avrupa’da kadinlarin  medeni hak miicadelelerinin simirlarinin
genislemesi, Mesrutiyet 6ncesi basinda genellikle olumsuzlanmakla
birlikte zaman igerisinde daha ilimli yaklagimlar sergilenir.

Avrupali ve Amerikali kadinlarin “sahip olduklari haklar” ve toplum
hayatindaki etkin rolleri dile getirilirken Osmanli’daki uygulamalar
savunulmakta, ylceltilmekte ya da yerinde bulunmaktadir. En fazla
glindeme gelen konular ise cok eglilik ve evlilik adetleridir. Cok
eslilik, ozellikle Avrupa'ya stirekli izah edilmesi gereken hassas bir
konu olarak Avrupalilarin algilarini degistirmek amaciyla glindemde
tutulur. Mesela Terakki-i Muhadderdt'ta (21 Eylil 1285) Avrupalilarin,
Tirkistan’da bir erkegin dort kadinla evlendigi, erkeklerin kadinlari
esir gibi kullandiklari ile ilgili iddialar elestirilerek cevaplandiriimaya
calisilir. Gazetede, ¢ok esliligin mubah oldugu ancak dérde kadar izin
verildigi Araplarin aslinda daha ¢ok kadinla evlendikleri, Kur'an'in
bunu sinirladigy, esler arasinda adaleti saglamanin sart oldugu yoksa
her isteyenin iki ti¢ kadin almaya izinli olmadig, infak, iase, hukuk
ve davranis bicimlerinde esler arasinda adaleti saglamanin zorunlu
oldugu gibi hususlar izah edilir Ote yandan Hanimlara Mahsus
Gazete'de Amerika'da poligami aleyhtarligi ile ilgili bir habere yer
verilerek ¢ok esle evliligin nasil tartismaya acildig: aktarilir.

Terakki-i Muhadderdt'ta (15 Mart 1285) kadinlarin se¢me ve segilme hakki
ile ilgili miicadelelerinde de Avrupa’daki kadinlarin mticadelelerinden
ornekler verilir, Avrupa’da millet meclislerinin oldugu bu meclisin
tiyelerini erkeklerin sectigi, gerek Ingiltere’de gerek diger bazi tilkelerde
kadinlarin da bu meclislere se¢me ve segilme hakki talep ettikleri ve
bu taleplerin tepkiyle karsilandigi anlatilir. Hanimlara Mahsus Gazete'de
“Medeni Kadinlar” baglkli yazida, Avrupa ve Amerika’'da kirk elli
seneden beri kadinlarin hukuk ve imtiyazlarini genisletmek, medeni
kanunlar kargisinda erkeklerle esit olmak, erkekler kadar ilim ve fenden
hisse almak, hiiner ve marifetleri nispetinde calisma hayatinda yer
almak igin verdikleri mticadeleler anlatilirken Amerikalilarin kadinlarin
medenilesmesinde en ileri seviyeye, hatta asiriya kactiklari sdylenir.
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Amerika’da kadinlarin kabul edildikleri meslekler hakkinda bilgi
verilirken “alemde her seye bir hadd tayini lazimdir” (19 Haziran 1913:
2) ifadesiyle Amerika'nin icraatlarindaki “asirilik” elegtirilir.

Hanimlara Mahsus Gazete’de, her seyde istiinliik iddiasinda bulunan
Fransizlarin bekér ve yalniz kadinlarla ilgili diizenlemeler yapmadiklari,
Fransiz kadinlarinin bu nedenle haklarini aradiklari iddia edilir.
Ote yandan Fransiz kadinlarinin diinyadaki biitiin kadinlar adina
hak arayisinda bulunmalari, eglerinin tahakkiimi altinda 1stirap
cektiklerine dair bir alg! gercevesinde yorumlanir. ingiliz kadinlarinin
kendi maisetlerindeki zahmetleri hafifletmeleri de Fransiz kadinlarina
gore daha bilingli olmalarina baglanir. Nitekim Ingiliz kadinlarinin
imtiyazlarini idrak i¢in Fransiz kadinlarina bakmalari gerektigi
vurgulanarak Ingiltere’nin kadin haklari konusunda Fransa’'dan daha
gelismis oldugu sonucuna ulagilir.

Doénem basininda dikkat ceken goriiglerden biri de Avrupali ve
Amerikali kadinlarin feminist sdylemlerinin, onlarin medeni haklardan
yoksun olusu ile iligskilendirilmesidir. Hanimlara Mahsus Gazete'de
yazilarina yer verilen Ahmet Midhat Efendi'ye gbre feminizm,
‘Avrupa’ya 6zgldiir ve Avrupal kadinlarin sartlarini iyilestirmek icin
tretilmigtir. Oysa Osmanli kadinlarinin sartlari ve ihtiyaclar bagkadir”
(Argunsah, 2016: 148). Ahmet Midhat Efendi, Hanimlara Mahsus
Gazete'deki bir yazisinda (1 Kénunusani 1313) Fransa’'daki feminizm
hareketine atifla, Fransiz kadinlarinin mahkemelerde kendilerini
midafaa hakkindan mahrum bulunduklarini ve bu amagla birgok
adimlar atildigini dile getirerek Fransa basininda yer alan tmitleri
paylastigini ifade eder. Ahmet Midhat Efendi'nin bu goriisti dénem
basininda siklikla yinelenir, 6zellikle Fransa’'daki kadinlarin pek ¢ok
haktan mahrum olduklari ve taleplerde bulunmalari ihtiyag olarak iddia
edilir. Nitekim “Cin’de ve Avrupa’da Hukuk-1 Nisvan” (4 Kanunuevvel
1313) baglikli makalede, Avrupali bir yazarin Cin ve Avrupa’daki
kadinlart medeni haklar baglaminda kiyasladigi arastirma merkeze
alinarak Fransa’'daki veraset uygulamalar elestirilir. Yakin zamanlara
kadar Fransa’da kocasi 6len bir kadinin mirastan hicbir hak alamadigi
ve sefalete terk edildigi ifade edilerek Miisliman kadinlarin medeni
hak baglaminda daha ileri seviyede olduklarina dair algl pekistirilir.
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S6z konusu yazida Avrupa’da kadinlarin maiget igin ig aramalari ve
erkeklerin mesleklerine yonelmeleri, Avrupa’daki erkeklerin gercekten
kadinlari himaye etmedikleri ve kadinlara sefkat gdstermediklerine
baglandig gibi Avrupa’daki kadin serbestliginin zahiren oldugu ve
sahte birtakim nezaketleri icerdigi iddia edilir.

sonuc

ilk gazetelerden itibaren Osmanli basininda Avrupa ve Amerika ile ilgili
haberlere genis olclide yer verilir ve yabanci basindan makaleler
yorumlanarak terclime edilir. Sadece yerel glindemle sinirli kalmayan
gazetelerin  bu tutumlar, Bati medeniyeti hakkinda okurlar
bilgilendirmenin yani sira kimi zaman “rol model”, “rehber” ya da
“6teki” olarak bir algl olusturmak cabasi icerdigi gibi medenilesme
tesebbislerinde “asiriliktan kacinmak gerektigi” sdylemi, hakim bir
vurgu olarak stirekli yinelenir. Zira hem seyahatnamelerden hem
de dénem basinindan acik bir sekilde goriilebilecegi gibi Osmanli
ve Avrupa medeniyetlerinin birbirlerine dair algilari, bazi istisnalar
disinda, kalip yargilarla, negatif cagrisimlarla ytiklt imgelerle, distopik
efsanelerle ya da politik stratejilerle sekillenmektedir. Bu baglamda
ozellikle Terakki-i Muhadderat ve Hanimlara Mahsus Gazete'de Avrupa ile
ilgili yapilan yorumlarda Avrupa’nin egitim ve iktisattaki basarisi takdir
edilerek rol model bir Avrupa tipolojisi cizilirken davranis kaliplari
ve serbestlik gibi konularda ahlak vurgusu yapilarak “Islam ahlaki”
izerinden Usttinlik kurgusu gelistirilir.

Terakki-i Muhadderat ve Hanimlara Mahsus Gazete' de Avrupa medeniyetinin
gelismisligine dair vurgular 6n plana cikmakla birlikte asil medeniyeti
Muslimanlarin kurdugu Avrupa’nin ise galigkanhigiyla cok mesafe kat
ettigi iddia edilerek ge¢mise dair nostaljik bir yliceltme ve 6zgliven
sakli kalmak kaydiyla halihazirda Avrupa Ustiin tutulur. Amerika’da
kadinlarin daha rahat bir hayat yasadiklari ileri strllerek Amerika’'nin
kadinlarla ilgili medeniyet hamleleri ve kadinlarin erkeklerle esit olma
miicadeleleri asiri olarak degerlendirildigi gibi Amerika kadinlarinin
talim terbiye bakimindan Avrupa kadinlarina tamamen muhalif
olduklar iddia edilir. Ayrica Fransa'nin kendisini her konuda {istlin
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gordiigti ima edilerek kadin haklari konusunun Fransa’'da ¢ok fazla
glindeme gelmesi ile kadinlarin hukukunun en ¢ok orada ihlal edildigi
arasinda bir kosutluk kurulur. Ote yandan Avrupa’daki kadinlarin
sosyal konumlar Islam tarihi ve Avrupa tarihinden verilen &rnekler
araciliglyla karsilastirilir. Islam tarihinden verilen &rneklerle alim
kadinlarin olduguna dikkat cekilmekle beraber Avrupa’dan ibret
alinmasi gerektiginin sdylenmesi ise egitimli Avrupali kadinlari egitim
rol model gdsterme egilimini yansitir.

50



54

Terakki-i Muhadderat ve Hamimlara Mahsus Gazete’de Oteki ya da Rol Model:
Avrupali ve Amerikali Kadinlar

Kaynakca

Ahmet Midhat (1 Kdnunusani 1313). “Fransa’da Bir Muvaffakiyet-i
Nisvaniye”, Hanimlara Mahsus Gazete. 145: 2.

Ali Muzaffer (26 Subat 1319). "Avrupa Nisvani ve Kirlangiglar”,
Hanimlara Mahsus Gazete. 50: 1168- 1170.

Argunsah, Hiilya (2016). Kadin ve Edebiyat Babasimn Kizi Olmak.
Istanbul: Kesit.

Avanziade Mehmet Sileyman (20 Mart 1312.) “Kadin”, Hanimlara
Mahsus Gazete. 105: 1-2.

Aykut, Ebru (2020). “ifratla Tefrit Arasinda Miisliiman Osmanl
Kadinlari ve Feminizm”, Modern Tiirkiye’de Siyasi Diisiince. C.10. Istanbul:
lletisim. 56-68.

Berktay, Fatmagiil (2006). Tarihin Cinsiyeti. Istanbul: Metis.

Cakar, Serpil (1996). Osmanli Kadin Hareketi. Istanbul: iletigim.

Elias, Norbert (2015) Uygarlik Siireci, C, 1. Ender Ategsman (Cev.).
Istanbul: fletisim.

Fatma Aliye (12 Kanunuevvel 1312). “Nisvan-1 Islam ve Bir Fransiz
Mubharriri”, Hanimlara Mahsus Gazete. 92: 2-3.

Fatma Aliye (5 Kanunuevvel 1312). “Nisvan-1 Islam ve Bir Fransiz
Mubharriri”, Hanimlara Mahsus Gazete. 91: 5-6.

Fatma Fahrunnisa (12 Tesrinievvel 1311). "Romanlar ve Tiyatrolar”,
Hanimlara Mahsus Gazete. 16: 2-3.

Hamiyet Zehra (13 Tesrinisani 1311) “Kadinlarda Vazife”, Hamimlara
Mahsus Gazete. 25: 2-3.

Hanimlara Mahsus Gazete (3 Temmuz 1313). "Adab-1 Um{miye”,

119: 1-3.

Hammlara Mahsus Gazete (10 Eylil 1321). ‘Amerika’da Us(l-i
Terbiye”, 529: 2-3.

Hammlara Mahsus Gazete (13 Tesrinisani 1319), “Hayat-1 Nisvan
Amerika Kadinlarinda Binicilik”, 37: 860~ 861.

Hanimlara Mahsus Gazete (19 Haziran 1313). *“Medeni Kadinlar, 117:
1-2.



Beyhan KANTER

Hanmimlara Mahsus Gazete (22 Eylil 1321). "Amerika’da Garib
Ziyafetler” , 530: 6.

Hanimlara Mahsus Gazete (24 Agustos 1311). “Harici Havadis”, 2:
9-10.

Hanimlara Mahsus Gazete (26 Tegrinievvel 1311) “Kadinlarin Tahsili
Hakkinda Bir Miitalaa 17, 20: 1-2.

Hammlara Mahsus Gazete (31 Agustos 1311). “Kizlanin Zamén-1
Tahsili”, 4: 1-2.

Hanimlara Mahsus Gazete (4 Kanunuevvel 1313). “Cin’de ve Avrupa’da
Hukuk-1 Nisvan”, 141: 1-3.

Kiligc Denman, Fatma (2009). ikinci Mesrutiyet Dineminde Bir Jon Tiirk
Derygisi: Kadin. Istanbul: Libra.

M. Siikriye (4 Kanunuevvel 1313). “Yine Moda”, Hanimlara Mahsus
Gazete. 149: 3-4.

Nazim (26 Eyltl 1312). “Kadinlar”, Hanimlara Mahsus Gazete. 81: 3-5.

Said, Edward (2017). Sarkiyatgilik Bati'nin Sark Anlayislar:. istanbul:
Metis.

Shayegan, Daryush (2007). Yaral: Biling Geleneksel Toplumlarda Kiiltiirel
Sizofreni. Haldun Bayri (Cev.). Istanbul: Metis.

Terakki-i Muhadderdt (13 Temmuz 1285). “El Cevaib Muharriri Ahmed
Farisi Efendi Hazretlerinin Harem-i ismet Tevemleri Hanimefendi
Tarafindan Gelen Varakadir”. 5: 4~ 5.

Terakki-i Muhadderdt (13 Temmuz 1285). “*Havadis”. 5: 5.

Terakki-i Muhadderdt (14 Eylal 1285). “Terbiye ve Temeddin”. 14:
1-3.

Terakki-i Muhadderdt (24 Agustos 1285). “Havadis”. 11: 5-7.

Terakki-i Muhadderdt (31 Agustos 1285). “Idare”. 12: 1-2.

Terakki-i Muhadderdt (7 Eyltl 1285). “Erkekler Kadinlar”. 13: 1.

Terakki-i Muhadderdt (9 Tesrinisani 1285). “Levant Herald
Gazetesinde Fransa Imparatorigesinin Dersaadet’i Ziyaretine Dair
Gortilen Bir Benddir”. 22: 2.

Timuroglu, Senem (2020). Kanatlanmis Kadinlar & Osmanli ve Avrupali
Kadin Yazarlarin Dostlugu. Istanbul: lletisim.

50



56

Terakki-i Muhadderat ve Hamimlara Mahsus Gazete’de Oteki ya da Rol Model:
Avrupali ve Amerikali Kadinlar

Toska, Zehra; Gakir, Serpil vd (1993). Istanbul Kiitiiphanelerindeki Eski
Harfli Tiirkce Kadin Dergileri Bibliyografyas:. istanbul: Metis.

Van Os, Nicole A.N.M (2020) “"Osmanli Miisliimanlarinda Feminizm”,
Modern Tiirkiye'de Siyasi Diigiince. C.1. Istanbul: iletisim. 335~ 347
Zekiye (4 Kanunuevvel 1313). “Moda Hakkinda Birkag S6z”,
Hanimlara Mahsus Gazete. 150: 4.

Zeyneb Stnbil (11 Eylil 1311). “[Basliksiz]”, Hanimlara Mahsus
Gazete. 7: 2-4.



